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Primera.—Se aplicaran en su grado minimo:

a) Cuando se trate de simples irregularidades en la observancia de
las reglamentaciones, sin trascendencia directa para los consumidores o
que no supongan beneficio especial para el infractor.

b) Cuando se subsanen los defectos en el plazo sehalado para ello
por el Consejo Regulador.

c¢) Cuando se prueba que no ha existido mala fe.

Segunda.—Se aplicaran en su grado medio:

a) Cuando la infraccién tenga trascendencia directa sobre los con-
sumidores o suponga un beneficio especial para el infractor.

b) Cuando no se subsanen los defectos en el plazo sehalado por el
Consejo Regulador.

c¢) Cuando la infraccion se produzca por una actuacién negligente,
con inobservancia de las normas de actuacion expresamente acordadas
por el Consejo Regulador.

d) En todos los casos en que no proceda la aplicaciéon de los grados
minimo y maximo.

Tercera.—Se aplicaran en su grado maximo:

a) Cuando se produzca reiteracién en la negativa a facilitar infor-
macion, prestar colaboracion o permitir el acceso a la documentacion exi-
gida por este Reglamento o por los acuerdos del Consejo Regulador.

b) Cuando se pruebe manifiestamente mala fe.

¢) Cuando de la infraccion se deriven graves perjuicios para la Deno-
minacion, sus inscritos o los consumidores.

Cuarta.—En los casos de infracciones graves, ademads de las sanciones
establecidas, podra aplicarse al infractor la suspension temporal de uso
de la Denominacion o la baja en los Registros de la misma.

La suspension temporal, no superior a tres meses, del derecho al uso
de la Denominacion llevara aparejada la suspension del derecho a cer-
tificados, precintos, contraetiquetas y demas documentos del Consejo Regu-
lador.

La baja supondra la expulsion del infractor en los Registros del Consejo
y, como consecuencia, la pérdida de los derechos inherentes a la Deno-
minacion.

Articulo 43.

1. Podra ser aplicado el decomiso de las mercancias como sancion
Unica o como accesoria en su caso, o el pago del importe de su valor
en el caso de que el decomiso no sea factible.

2. En caso de desaparicién, cambio o cualquier manipulacién efec-
tuada sobre la mercancia retenida, intervenida o decomisada, se estara
alo dispuesto en el articulo 435 del Cédigo Penal.

Articulo 44.

En el caso de reincidencia o cuando los productos estén destinados
al mercado exterior, las multas seran superiores en un 50 por 100 a las
maximas senaladas en este Reglamento, sin perjuicio de las sanciones
que puedan corresponder en virtud de la legislacion vigente.

En caso de que el reincidente cometiera nueva infraccion, las multas
podran ser elevadas hasta el triple de dichos maximos.

Se considerara reincidente al infractor sancionado mediante resolucion
firme por una infraccién de las comprendidas en el presente Reglamento
en el ano anterior.

Se podran publicar en el «Diario Oficial de la Junta de Extremadura»,
las sanciones impuestas a efecto de ejemplaridad.

Articulo 45.

1. La incoacion de los expedientes sancionadores correspondera al
Consejo Regulador cuando el infractor esté inscrito en alguno de los Regis-
tros contemplados en el presente Reglamento.

2. Enlos expedientes de caracter sancionados incoados por el Consejo
Regulador, actuaran de Instructor y Secretario aquellas personas que desig-
ne el mismo, teniendo en cuenta lo establecido en el apartado a).4.1 del
articulo 4 del Decreto 32/1996, de 27 de febrero.

3. En los casos de infracciones cometidas contra lo dispuesto en este
Reglamento por empresas ubicadas en el territorio de la Comunidad Auté-
noma de Extremaduray no inscritas en los Registros del Consejo Regulador,
sera la Direcciéon General de Comercio de la Consejeria de Economia, Indus-
tria y Comercio la encargada de incoar e instruir el expediente.

4. La instruccion de expedientes por infracciones contra lo dispuesto
en este Reglamento realizadas por empresas ubicadas fuera de la Comu-

nidad Auténoma de Extremadura es competencia del Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion.

Articulo 46.

1. La resolucion de los expedientes sancionadores incoados por el
Consejo Regulador, corresponde al propio Consejo cuando la multa sena-
lada no exceda de 250.000 pesetas (1.502,53 euros), en estos casos ni
el Secretario ni el Instructor del expediente pueden pertenecer al Consejo.
Si excediera, se elevara la propuesta a la Consejeria de Economia, Industria
y Comercio de la Junta de Extremadura.

2. La resolucion de los expedientes por infracciones cometidas por
empresas ubicadas en la territorio de la Comunidad Auténoma de Extre-
madura y no inscritas en los Registros del Consejo Regulador correspon-
dera al 6rgano competente de la Administracién de la Junta de Extre-
madura.

3. La resoluciéon de los expedientes por infracciones cometidas por
empresas ubicadas fuera de la Comunidad Auténoma de Extremadura
contra esta Denominacion de Origen corresponderd a la Administracion
General del Estado.

4. A efectos de determinar la cuantia a la que se refiere el apartado
1 se adicionara al importe de la multa el valor de la mercancia decomisada.

5. La decision sobre el decomiso de la mercancia o su destino corres-
pondera a quien tenga la facultad de resolver el expediente.

6. En los casos en que la infracciéon concierna al uso indebido de
la Denominaciéon de Origen y ello implique una falsa indicacién de pro-
cedencia, el Consejo Regulador, sin perjuicio de las actuaciones y sanciones
administrativas pertinentes, podra acudir a los Tribunales ejerciendo las
acciones civiles y penales reconocidas en la legislacion sobre propiedad
industrial.

7. En todos los casos en que la resolucién del expediente sea con
multa, el infractor deberd abonar los gastos originados por las tomas y
analisis de muestras, o por el reconocimiento que se hubiera realizado
y demads gastos que ocasionen la tramitacion y resolucion de expedientes,
de acuerdo con lo dispuesto en las correspondientes leyes de Presupuestos
Generales de la Comunidad Autéonoma de Extremadura y demas dispo-
siciones aplicables en la materia.

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

8691

RESOLUCION de 9 de abril de 2001, de la Secretaria General
de Medio Ambiente, sobre la evaluacion de impacto ambien-
tal del proyecto de «Actuacion de energias renovables en
el puente de Los Leones, minicentral hidroeléctrica en el
rio Bernesga, Leon», promovido por el Ayuntamiento de
Leon.

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion
de Impacto Ambiental, modificado por el Real Decreto Ley 9/2000, de
6 de octubre, y el Reglamento de ejecucion aprobado por Real Decreto
1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de formular decla-
racion de impacto ambiental, con caracter previo a la Resoluciéon admi-
nistrativa que se adopte para la realizaciéon, o en su caso, autorizacion
de la obra, instalaciéon o actividad de las comprendidas en los anexos
a las citadas disposiciones.

De acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 695/2000, de 12 de
mayo, y en el Real Decreto 1415/2000, de 21 de julio, por los que se establece
la estructura organica basica y la atribucién de competencias del Ministerio
de Medio Ambiente, corresponde a la Secretaria General de Medio Ambien-
te la realizacion de las declaraciones de impacto ambiental de competencia
estatal, reguladas por la legislacién vigente.

El promotor, por medio de la Confederacion Hidrografica del Duero
como o6rgano sustantivo, remitié, con fecha 27 de marzo de 2001, a la
Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental un documento sobre
el proyecto denominado actuaciéon de energias renovables en el puente
de Los Leones, Ledn, a los efectos de determinar la necesidad o no de
someter el proyecto al procedimiento reglado de evaluaciéon de impacto
ambiental.
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El proyecto de actuacion de energias renovables en el puente de Los
Leones, instalacion de una minicentral hidraulica en el rio Bernesga, se
corresponde con la actuacion tipificada en el anexo II, grupo 3: Industria
energética, letra c), «instalaciones para la produccion de energia hidroe-
léctricar, que, sobre la base del articulo 1.2 del Real Decreto Ley citado,
solo deben someterse al procedimiento reglado de evaluaciéon de impacto
ambiental cuando el 6rgano ambiental considere que sus caracteristicas
lo exigen.

De la documentacién contenida en el expediente de este proyecto se
destaca lo siguiente:

Se trata de un aprovechamiento hidroeléctrico a partir de un azud
existente de protecciéon del puente de Los Leones en el rio Bernesga a
su paso por la ciudad de Leon. Se pretende utilizar un caudal de 20.000
1/s, mediante un salto bruto de 463 m. con potencia total instalada de
863 kw. Adicionalmente el proyecto prevé la construccion de un aula de
exposicion de energias renovables.

El emplazamiento y entorno del proyecto es urbano, localizandose en
el extremo izquierdo del azud de Los Leones, en el tramo del rio con
encauzamiento para prevenciéon de maxima avenida.

Analizada esta informacion y visto que la actuaciéon no se localiza en
un espacio geografico con sensibilidad medioambiental, y que las obras
a acometer se sitian en ambito urbano y dentro de un tramo de rio encau-
zado que no supone derivacion de aguas desde el encauzamiento, y teniendo
en cuenta que la integracién de la obra se enmarca en un contexto urbano
competencia del Ayuntamiento; no apreciandose potenciales impactos
adversos significativos sobre el medio ambiente, la Secretaria General de
Medio Ambiente resuelve que es innecesario someter a procedimiento regla-
do de evaluacién de impacto ambiental el proyecto de «Actuacion de ener-
gias renovables en el puente de Los Leones, instalacion de una minicentral
hidraulica en el rio Bernesga», del excelentisimo Ayuntamiento de Leén.

Madrid, 9 de abril de 2001.—La Secretaria general, Carmen Martorell
Pallas.

MINISTERIO
DE CIENCIA Y TECNOLOGIA

8692

RESOLUCION de 17 de abril de 2001, de la Direccion Gene-
ral de Politica Tecnolégica, por la que se corrigen errores
de la Resolucion de 20 de febrero de 2001, por la que se
publican las ayudas concedidas durante 2000 al amparo
de la Orden de 1 de junio de 2000, por la que se establecen
las bases reguladoras para la concesion de ayudas en el
marco del Plan de Competitividad para el sector textil/con-
feccion.

Advertidos errores en el texto remitido de 1a Resolucion de 20 de febrero
de 2001, de la Direccion General de Politica Tecnolégica, por la que se
publican las ayudas concedidas durante 2000 al amparo de la Orden de 1
de junio de 2000 por la que se establecen las bases reguladoras para la
concesion de ayudas en el marco del Plan de Competitividad para el sector
textil/confeccion, publicada en el «Boletin Oficial del Estado» de 8 de marzo
de 2001 a continuacién se transcriben a fin de proceder a su rectificacion:

En la pagina 8749, donde dice, como titulo de la relacion: «Plan de
subvenciones concedidas del programa 722D», debe decir: «Plan de ayudas
concedidas del programa 722D».

En las paginas 8749, 8750, 8751, 8752, 8753 y 8754, en el encabe-
zamiento de la columna de la derecha, donde dice: «<Subvencién concedidav,
debe decir: <Ayuda concedidanr.

En la pagina 8750, aplicacién presupuestaria 20.04.722D.772, no debe
figurar la empresa «Via Corso, Sociedad Limitada», con el proyecto dan-
zamiento de una nueva linea» y una subvencion concedida de 4.480.000
pesetas.

En la aplicacion presupuestaria 20.04.722D.772, debe figurar la empre-
sa «Qualitat Textil Personalitzada, Sociedad Anéniman, titulo del proyecto
«I+D de nuevos acabados en base a la fibra poliamida tactel», ayuda con-
cedida 6.569.000 pesetas.

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 17 de abril de 2001.—El Director general, Arturo Gonzalez
Romero.
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BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 2 de mayo de 2001, del Banco de Espajia,
por la que se hacen publicos los cambios del euro corres-
pondientes al dia 2 de mayo de 2001, publicados por el
Banco Central Europeo, que tendrdn la consideracion de
cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto en el arti-
culo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, sobre la
Introduccion del Euro.

CAMBIOS
1 euro = 0,8907  dolares USA.
1 euro = 108,81 yenes japoneses.
1 euro = 7,4645  coronas danesas.
1 euro = 0,62250 libras esterlinas.
1 euro = 9,1478  coronas suecas.
1 euro = 1,6416  francos suizos.
1 euro = 89,17 coronas islandesas.
1 euro = 8,1030  coronas noruegas.
1 euro = 1,9480 levs bulgaros.
1 euro = 0,67850 libras chipriotas.
1 euro = 34,668 coronas checas.
1 euro = 15,6466  coronas estonas.
1 euro = 267,24 forints hingaros.
1 euro = 3,6619 litas lituanos.
1 euro = 0,5598 lats letones.
1 euro = 0,4026  liras maltesas.
1 euro = 3,6283  zlotys polacos.
1 euro = 25.167  leus rumanos.
1 euro = 216,5883  tolares eslovenos.
1 euro = 43,448 coronas eslovacas.
1 euro = 1.130.000 liras turcas.
1 euro = 1,7158  délares australianos.
1 euro = 1,3641  dolares canadienses.
1 euro = 6,9469  dolares de Hong-Kong.
1 euro = 2,1109  ddlares neozelandeses.
1 euro = 1,6171  dolares de Singapur.
1 euro = 1.163,70 WONS Surcoreanos.
1 euro = 7,1533  rands sudafricanos.

Madrid, 2 de mayo de 2001.—El Director general, Francisco Javier Ariz-

tegui Yanez.
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COMUNICACION de 2 de mayo de 2001, del Banco de Espa-
7na, por la que, con cardcter informativo, se facilita la equi-
valencia de los cambios anteriores expresados en la unidad
peseta.

Divisas Cambios

1 dolar USA ..o 186,804
100 yenes japoneses 152,914
1 corona danesa 22,290

1 libra esterlina ... 267,287

1 corona sueca .... 18,189

1 franco SWiZO ........oooiiiiiiiiiiiiiii i 107,931
100 coronas islandesas ............ccovvviiiiiiiiiiiiiniiinn... 186,594
1 COTONA NOTULZA ...enuveneiineeiitii et eeeeaeeas 20,534

1 1eVDUIZATO .ovvininiiii i 85,414

1 libra chipriota .............coociiiiiiiiiii 287,616
100 coronas Checas ..........cooovviiiiiiiiiiiniiniineannnn. 479,941
1 €corona estona .........cooevviiiiiiiiiiiiii s 10,634
100 forints hliNGaros ..........cocevevieiiiiiiiiiiniinnaeanns 62,261
1 lita lItUano .....cooviiiniiiiiiii e 46,713

1 1at1eton ..o.ooooeiiiiii i 297,224

1 liramaltesa ........cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiici 413,279



